Opatow , dnia .....................
(imig¢ i nazwisko wnioskodawcy)

(adres do korespondencji)

PESEL*. .
Dokument t0ZSamoSCi.........covveveirieinineniinennn
Kierownik
Urzedu Stanu Cywilnego
w Opatowie

WNIOSEK

Proszg o wydanie wielojezycznego standardowego formularza do:
[] Zaswiadczenia o stanie cywilnym

[ Zaswiadczenia stwierdzajacego, ze zgodnie w prawem polskim mozna zawrze¢ malzenstwo

(podpis)

*Jezeli nr PESEL nie zostat nadany, to nalezy wpisa¢ dat¢ urodzenia osoby sktadajacej wniosek

** Nalezy wpisac, jezeli wniosek sktada si¢ po odebraniu odpisu/zaswiadczenia

***Jezyki urzedowe Unii Europejskiej to: bulgarski, hiszpanski, czeski, dunski, niemiecki, estonski, grecki, angielski,
francuski, chorwacki, wtoski, totewski, litewski, wegierski, maltanski, niderlandzki, polski, portugalski, rumunski, stowacki,
stowenski, finski, szwedzki i irlandzki.

Podstawa prawna: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady /UE/ 2016/1191 z dnia 6 lipca 2016 w sprawie
promowania swobodnego przeptywu obywateli poprzez uproszczenie wymogdéw dotyczacych przedktadania okreslonych
dokumentéw urzedowych w Unii Europejskiej i zmieniajace rozporzadzenie /UE/ nr 1024/2012; ustawa z dnia 4 kwietnia
2019 o przedktadaniu niektorych dokumentow urzedowych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej —
Dz.U.2019.860.

Pouczenie: Zgodnie z rozporzadzeniem wielojezyczne standardowe formularze stuza jedynie utatwieniu
tlumaczenia dokumentéw urzedowych, do ktorych sa zalaczone. Formularzy nie nalezy wprowadza¢ w panstwach
cztonkowskich UE jako dokumentéw niezaleznych.

Oplata za wydanie wielojezycznego formularza — 17 zi

Potwierdzam odbidr formularza (zalacznik do za§wiadczenia nr blankietu ...................cool )

Opatdw dnia .......covvviiiii i czytelny podpis.......cooeviiiiiiiiii



